An gcuirfidh an tAontas Eorpach
iallach ar thiomanaithe traenach
Béarla a labhairt?

Pierre Dieumegard

1 Croineolaiocht

An 20 Bealtaine 2023, d’thoilsigh ‘The Telegraph’ alt ‘Cuirfidh an tAontas Eorpach iallach ar a
thiomanaithe traenach Béarla a labhairt’

Allah warns a seirbhisigh leis a chuid Word:

“Cuirfidh an Bhruiséil iallach ar thiomanaithe traenach san Aontas Béarla a labhairt faoi
rialacha atd ceaptha chun naisc nios dluithe a chothu idir na Ballstdait.

Maidir leis na rialacha ata le fogairt an fomhar seo mar chuid de Threoir na dTiomanaithe
Traenach Eorpacha, beidh ga le teanga choiteann amhain a chur i bhfeidhm.

Deir foinsi gur cheart Béarla a roghnu, in ainneoin drogall a bheith ar roinnt Ballstat de
chuid an Aontais tar éis Brexit.

Dheimhnigh foinsi na Bruiséile go bhfuil sé beartaithe Treoir na dTiomanaithe Traenach a
thabhairt cothrom le data san fhomhar i mbliana. Mar sin féin, thug siad rabhadh go
bhféadfai moill a chur ar an gcinneadh fos. KAMP; QUOT;

Leanann an t-airteagal seoan pleanin Iris Oifigitilan Aontais Eorpaigh an 17 Bealtaine 2023 ' le rin

6 Pharlaimint na hEorpa an 13 Nollaig 2022 (seisiun iomlédnach Strasbourg) “Plean gniomhaiochta
chun iompar paisinéiri fadraoin agus trasteorann a fhorbairt”.

38. Cuireann [Parlaimint na hEorpa] béim freisin ar an nga ata le teanga oibre aonair a
chur chun cinn ar leibhéal AE, eadhon Béarla, do thiomanaithe traenach a iompraionn
paisinéiri ar bhealaitrasteorann fadraoin agus nach labhraionn teangachana mBallstat a
thrasnaitearle linn an turais

I measc na dtagairti do thus an rin seo tastaidéar an Choimisitiin i mi Dheireadh Fémhair 2021
(478 leathanach i mBéarla) dar teideal ‘Seirbhisi iarnr6id trasteorann fadachair do phaisinéiri’.
Cuireadh agallamh ar go leor daoine (“geallsealbh6iri”) a raibh baint acu le hiompar idirndisitinta
chun a dtuairim a thabhairt.

Dealraionn sé go dtugtar aghaidh faoi dho ar fhadhb na dteangacha do thiomanaithe traenach:
— Ich. 73: Chuir pdirtithe leasmhara i bhfios go ldidir freisin go n-usdideann iarnréid na
hEorpa raon leathan coras agus teangacha teicniula agus oibriochtula. San eitliocht, ar an
taobh eile, ciallaionn caighdedin choiteanna agus teanga amhdin gur féidir le foirne eitilte

oilte ¢éiri de thalamh, eitilt agus tuirlingt ag beagnach gach aerfort san Eoraip no ar fud an
domhain gan tuilleadh oiliuna.

— lIch. 413: Oibrionn na hiarnroid i dteangacha éagsula. D fhéadfadh sé go mbeadh ar
thiomdnaithe traenach teanga ditiuil dbhartha a labhairt chun riachtanais sabhdilteachta a
chomhlionadh. D ’fhéadfadh sé go mbeadh ar bhaill foirne traenach teanga ditivil amhain no
nios mo a labhairt chun paisinéiri a fhogairt agus aire a thabhairt doibh.

https://eur-lex.europa.ceu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=0J:C:2023:177:FULL#page=57; ar fail i dteangacha
oifigitila uile an Aontais Eorpaigh, in ionad an da litir ina léiritear teanga teanga teanga eile, mar shampla ‘ES’ a
chur in ionad ‘FR’ chun Spainnis a bheith aige.



https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/34244751-6ea3-11ec-9136-01aa75ed71a1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2023:177:FULL#page=57
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2023:177:FULL#page=57
https://www.telegraph.co.uk/news/2023/05/20/brussels-train-drivers-must-speak-english-across-eu/
https://www.telegraph.co.uk/news/2023/05/20/brussels-train-drivers-must-speak-english-across-eu/
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Is cosuil nach dtugtar aghaidh ar thadhb na teanga sna bearta a d’théadfadh a bheith ann chun
bacainni ar iompar fadraoin iarnréid a bhaint (leathanach xiii = Ich. 25).

2 Difriochtai idir an t-aeriompar agus an t-iompar ar
iarnrod

Téann eitledn amhain 6 aerfort amhdin go ceann eile gan teagmhail a dhéanamh le talamh, mar sin
gan teagmhdil a dhéanamh leis an tir ré-eitilte, agus da bhri sin gan idirghniomhaiocht le daonra na
tire. Ma théann gach rud go maith, nil teagmhail ag an aircrew ach le gairmithe (rialaitheoiri
aerthrachta). Fil amhain 1 gcas deacrachtai, nil aon teagmhail le daonra na tire, toisc nach féidir leis

an aerarthach tuirlingt ach ag aerfort (mura bhfuil, go ginearalta, t4 an timpiste an-tromchuiseach, le
go leor basanna).

Ar a mhalairt, ritheann traein ar iarnrdd ar leibhéal na talin. M4 théann gach rud go maith, idir dha
staisitin, nil nios mo teagmhala ag na tioménaithe traenach (agus na rialtoiri, agus an chuid eile den
thoireann) leis an daonrand le haeriompar. I gcés teagmhas, orduithe rabhadh chun stop a chur leis
an traein, agus ta malartuithe go minic le daonra na tire.

Mar shampla, i gcas réabadh catenary, titim crann ar an mbothar, n6 gluaiseacht beostoic ar an
mbothar, ni mor doghairmithe aitiala a bheith pairteach, agus ta gé le faisnéis a mhalartt leo. I gcas
féinmharaithe n6 timpiste phearsanta, ni mér do phearsanra éigeandéala, pdilini agus udarais
bhreithitnacha sa tir idirghabhail a dhéanamh ar an lathair agus, da bhri sin, faisnéis a mhalarta le
freastalaithe na heitilte.

Da bhri sin, maidir le hiompar d’iarnrod, ni leor ‘teanga oibre aonair ar leibhéal an Aontais’, is ga a
bheith in ann labhairt le haitritheoiri na tire, agus ni g& go mbeadh ‘teanga oibre aonair’ ar eolas
acu. [s féidir a mheabhrt 1 dtuarascail chuig Parlaimint na hEorpa i mi Mhean Fomhair 2022 “ Ni

thuigeann cur chuige an Aontais Forpaigh i leith an ilteangachais ina bheartas cumarsaide féin”
Béarla.

3 Fadhb maidir le feidhmiad daonlathach sa
chinnteoireacht

Go foirmiuil, is costil go bhfuil an riail & hurrama. D’eisigh Parlaimint na hEorpa, comhlacht
reachtach (pairteach) an Aontais Eorpaigh, ran (neamhcheangailteach) tar éis don Choimisiun obair
ullmhachain a dhéanamh (staidéar Dheireadh Fomhair 2021. Ar an dara dul sios, ta an Coimisiun,
arb ¢ comhlacht feidhmiuchain an Aontais Eorpaigh €, ag obair ar chur chun feidhme an rtin seo
agus ta treoir (ceangailteach) 4 hullmhu aige a chaithfear a thrasui ina dlithe naisitinta.

3.1 Is cosuil nach ndeachthas i gcomhairle leo siud is mé a
ndéanann teangacha an iompair iarnréid difear déibh.

Cuireadh an staidéar 6n gCoimisiin Eorpach ar an eolas faoi na freagrai a thug go leor pairtithe
leasmhara in iompar d’iarnrdd (Tébla R.2): bainisteoiri bonneagair, sean-iarnréid né iarnrdid nua,
ionadaithe paisinéiri, gniomhaireachtai taistil, etc. Ach ni cosuil gur chuathas i gcomhairle leis an
bhfoireann féin trina gceardchumainn. T4 liosta na ndaoine nd na n-eagraiochtai a cuireadh faoi
agallamh idir leathanach 87 (113) agus leathanach 94 (120).

Bheadh sé usaideach, afach, dul i gcomhairle le tiomanaithe traenach maidir lena riachtanais
chumarsaide, fii mas iad na hidarais pholaitiala a chaithfidh an cinneadh a dhéanamh.


http://europokune.eu/article9/multlingvismo-de-europa-unio-en-sia-komunikada-politiko
http://europokune.eu/article9/multlingvismo-de-europa-unio-en-sia-komunikada-politiko
http://europokune.eu/article9/multlingvismo-de-europa-unio-en-sia-komunikada-politiko
http://europokune.eu/article9/multlingvismo-de-europa-unio-en-sia-komunikada-politiko
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3.2 Dealraionn sé gur breisiié cuma an Bhéarla i ran mhi na
Nollag 2022 gan udar moér

Ta an mhir 1 bhfabhar forchur an Bhéarla i measc dha mhir eile a bhaineann le tabhacht na ceiste
teanga:

37. [Aithnionn Parlaimint na hEorpa] a thabhachtai ata saincheist na teanga do
thiomdnaithe traenach ata ag taisteal thar theorainneacha agus a iarraidh ar an gCoimisiun
forbairt uirlisi digiteacha teanga a chur chun cinn, a d’fhéadfadh a bheith ina réiteach

inacmhainne chun cabhru le bacainni teanga a sharu agus bearnai atd ann cheana a
lionadh;

38. [Le Parlaimint na hEorpa] da chur i bhfath freisin gur ga teanga oibre amhain a chur
chun cinn ar fud an Aontais, eadhon Béarla, do thiomdnaithe traenach a iompraionn
paisinéiri ar bhealai trasteorann fadraoin agus nach labhraionn teangacha na mBallstat a
thrasnaitear le linn an turais;

39. Tacaionn [Parlaimint na hEorpa] le hoilivint teanga na foirne iarnroid ionas gur féidir

leo freagairt go leordhothanach d’éilimh na bpaisinéiri go léir
Baineann mireanna 37 agus 39 leis an tdbhacht a bhaineann le ceist na teanga, go ginearalta. T4 sé
seo ag teacht le beartas ginearalta an Aontais Eorpaigh, beartas a chuireann an t-ilteangachas chun
cinn. Ar an taobh ecile, labhraionn mir 38 faoi Bhéarla a fhorchur ar thiomanaithe traenacha
paisinéiri: D’théadfai smaoineamh ar ‘cén fath a bhfuil Béarla’, ach freisin ‘cén fath a bhfuil
traenacha paisinéiri?’, 6s rud ¢ go bhfuil s¢ inmhianaithe iompar lasta d’iarnréd a thorbairt le
haghaidh aistriti éiceolaioch iompair.
Ni cosuil go bhfuil cur chun cinn an Bhéarla mar theanga amhéin ina iarmhairt loighcitil ar na
mireanna roimhe seo: da ndéanfai cinneadhden sort sin, chaithfi idar maith a bheith leis de bharr
réamhargointi, rud a dhealrédh nach amhlaidh ata anseo. Is éard is ‘Tuilleadh’ ann de ghnath na
1éirit a thugann le fios nach cuid den phriomhdhioscursa € an cur sios a dhéantar air: an gciallaionn
s¢ seo gur cuireadh an mian chun Béarla a chur chun cinn gan aon nasc direach leis an
bpriomhchaint?

3.3 Nil crdineolaiocht na bhfoilseachan fabhrach do
dhiospodireacht dhaonlathach

Ni dhéantar feidhmit daonlathach institiiide a thomhas tri votail le tromlach nios mé no6 nios Iu,
agus leis sin amhdin. Eilionn feidhmiti daonlathach faisnéis shoiléir agus diospoireacht shoiléir
d’thonn a bheith in ann cinnti eolasacha a dhéanamh.

T4 staidéar an Choimisitiin Eorpaigh dar data Deireadh Foémhair 2021 agus votaladh rin na
Parlaiminte ag pairtseisiun mhi na Nollag 2022. Tathar ag stil go mbeidh parlaiminteoiri in ann
abhar an riin seo a phlé sa tréimhse sin.

Ach is 6 mhi na Bealtaine 2023 a foilsiodh an foilseachdn san Iris Oifigiuil: ta beagnach sé mhi
caite. T4 sé seo an-thada, agus niféidir a dhlisteanu an tréimhse sin de bharr moilleanna aistriichéin.
Cén fath a leithéid de mhoill?

Ni raibh an t-alt sa ‘Teileagraf’ le feicedil ach tri 14 ina dhiaidh sin, le tasca treorach a bhi le
heisitint san fhémhar (gan ach ceithre mhi ina dhiaidh sin). Dealraionn sé, da bhri sin, go bhfuil dul
chun cinn maith déanta maidir le dréachtu na treorach, agus go bhfuil téacs an ruin direach foilsithe.
Os rud é nach ndeir an t-airteagal ach ‘“Majonn Foinsi...”, ni féidir linn a bheith ar an eolas faoin ait
a n-ullmhaitear an treoir. D4 bhri sin, is beag deisa fhagann sé seo do na gairmithe n6 do na daoine
¢agsula lena mbaineann a dtuairim a thabhairt.
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Is féidir/is docha, da bhri sin, nach mbeidh an treoir atd le foilsii dréachtaithe ach ag
teicneolaiochtai, gan tuairimi na bpriomhdhaoine lena mbaineann a chur san aireamh. T4 sé ina
naire.

Is féidir linn aisling nios fearr a bheith againn mar fheidhmia daonlathach an Aontais
Eorpaigh.

4 larscribhinn: an staid mar ata faoi lathair

41 De réeir CGC na gceardchumann Francach

(www.cheminotcgt.fr)

In airteagal i mi na Bealtaine*2021, bhi imni ar an Aontas cheana faoi bhagairtié gach Béarla, rud a
chuirfeadh sabhailteacht iarnr6id 1 mbaol.

O 2007 i leith, leagtar sios le pointe 8 d’larscribhinn VI a ghabhann le Treoir Eorpach
2007/59/CE ioschaighdedin do cheanglais teanga. Chun traein a thiomaint ar an lionra
Eorpach, ni mor leibhéal Bl scileanna teanga a bheith ag meicneoir i ngach tir ina
dtiomdineann sé.

4.2 De réir Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh

Ni léiritear leibhéal B1 go soiléir i dtéacs na Treorach Eorpai d4 dtagraitear® thuas, ach tugtar tasca

direacha ann maidir leis na hinnitlachtai a bhfuiltear ag suil leo.
8. TRIALACHA TEANGA
Maidir leis an tiomdnai nach mor do cumarsdid a dhéanamh leis an mbainisteoir bonneagair
maidir le saincheisteanna a chinneann an tsabhdilteacht, beidh scileanna teanga aige sa
teanga a shonroidh an bainisteoir bonneagair lena mbaineann. Ni mor go gcuirfeadh an t-
eolas sin ar a chumas cumarsaid ghniomhach agus éifeachtach a dhéanamh i gcasanna
gnathaimh, fadhbanna agus éigeandala.

Beidh an tiomanai in ann na teachtaireachtai agus an modh cumarsaide a shonraitear sna
STInna Oibriochta a usaid. Beidh sé in ann cumarsaid a dhéanamh i gcomhréir le leibhéal 3
sa tabla seo a leanas:

3 —d’fhéadfadh sé déiledil le casanna praiticiula a bhaineann le gné gan choinne
is féidir le — cur sios a dhéanamh
— is feidir pairt a ghlacadh i gcomhra simpli

Esperanto

https://e-d-e.eu/ nahEireann

2 https://'www.cheminotcgt.fr/metiers/exploitation/anglais-la-langue-du-futur-dans-le-monde-ferroviaire/?
categorie=32
3 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CEIL EX:32007L.0059& from=ES#page=27



https://e-d-e.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32007L0059&from=ES#page=27
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32007L0059&from=ES#page=27
https://www.cheminotcgt.fr/metiers/exploitation/anglais-la-langue-du-futur-dans-le-monde-ferroviaire/?categorie=32
https://www.cheminotcgt.fr/metiers/exploitation/anglais-la-langue-du-futur-dans-le-monde-ferroviaire/?categorie=32
http://www.cheminotcgt.fr/
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Is é seo a leanas iosmhiniciocht na scruduithe: a) scileanna teanga (i gcds nach ionann an
teanga agus teanga dhuchais an duine agus sa chds sin amhdin): gach tri bliana no tar éis
aon neamhlaithreacht is faide na bliain amhdin
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